Croatian (Hrvatski)
Uvodni obredi

Znak kriza

U ime Oca i Sina i Duha Svetoga.

Amen
Pozdrav

Milost naSeg Gospodina Isusa
Krista, | ljubav Bozja, i
zajednistvo Duha Svetoga Budi
sa svima vama.

| sa svojim duhom.

Kazneni Cin

Braca (braca i sestre), priznajmo
svoje grijehe, | zato se
pripremimo za proslavu svetih
misterija.

Priznajem Svemogucéem Bogu |
vama, moja braca i sestre, da
sam jako sagrijeSio, u mojim
mislima i prema mojim rije¢ima,
u onome Sto sam ucinio i u
onome Sto nisam uspio uciniti,
Kroz moju krivnju, Kroz moju
krivnju, Kroz moju najtezu
krivnju; Stoga pitam Blazenu
Mariju Ever-Virgin, svi andeli i
sveci, A ti, moja braca i sestre,
moliti za mene Gospodinu,
nasem Bogu.

Neka Svemogudi Bog se smiluje
nama, Oprosti nam nasi grijesi, |
dovedite nas u vjecni Zivot.
Amen

Kirie

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av den
Helige Ande.

Amen

Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige Andes
gemenskap vara med er alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (bréder och systrar), lat oss
erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de heliga
mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina bréder och
systrar, att jag har syndat mycket, |
mina tankar och med mina ord, i
vad jag har gjort och i det jag har
misslyckats med att gora, Genom
mitt fel, Genom mitt fel, genom mitt
mest allvarliga fel; Darfor fragar jag
valsignad Mary Ever-Virgin, alla
anglar och heliga, Och du, mina
broder och systrar, Att be for mig till
Herren var Gud.

M& den Allsmaktige Gud vara
barmhartig mot oss, férlat oss vara
synder, och fora oss till evigt liv.
Amen

Kyrie



Croatian (Hrvatski)

Gospode, smiluj se.

Gospode, smiluj se.

Kriste, smiluj se.

Kriste, smiluj se.

Gospode, smiluj se.

Gospode, smiluj se.

Glorija

Slava Bogu u najvisoj, i na Zeml;ji
mir ljudima dobre volje. Mi te
hvalimo, Blagoslovimo te,
Obozavamo te, Slavimo vas,
Zahvaljujemo vam na sjajnoj
slavi, Gospodine Boze, nebeski
kralj, O Boze, Svemoguci Oce.
Gospodine Isuse Kriste, samo
rodeni Sin, Gospodine Boze,
janje Bozji, Sin Oca, Oduzimate
grijehe svijeta, smiluj se nama;
Oduzimate grijehe svijeta,
primite nasu molitvu; Sjedis u
desnoj ruci Oca, smiluj se nama.
Za vas su sami sveti, ti si ti
Gospodin, vi ste samo najvisi,
Isus Krist, sa Duhom Svetim, U
slavi Bozjoj Otac. Amen.
Skupljati

Pomolimo se.
Amen.

Liturgija rijeci
Prvo Citanje

Rije¢ Gospodnje.
Hvala Bogu.
Odgovorni psalm

Drugo citanje

RijeC¢ Gospodnje.

vensk

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hdgsta, och fred
pa jorden at manniskor av god vilja.
Vi prisar dig, vi valsignar dig, vi
avgudar dig, vi prisar dig, vi tackar
dig for din stora ara, Herre Gud,
himmelske kung, O Gud, allsmaktige
Fader. Herre Jesus Kristus, enfédde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig 6ver oss; du
tar bort varldens synder, ta emot
var bon; du sitter pa Faderns hogra
sida, forbarma dig dver oss. Ty
ensam ar du den Helige, du ensam
ar Herren, du ensam ar den Hogste,
Jesus Kristus, med den helige Ande,
i Guds Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal

Andra behandling

Herrens ord.
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Hvala Bogu.

Gospel

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.

Citanje iz Svetog evandelja
prema N.

Slava tebi, Gospodine
Evandelje Gospodnje.
Pohvale te, Gospodine Isuse
Kriste.

Profesija vjere

Vjerujem u jednog Boga,
Svemoguci otac, Proizvodac
neba i zemlje, od svih vidljivih i
nevidljivih. Vjerujem u jednog
Gospodina Isusa Krista, Jedini
rodeni Sin Bozji, Roden od oca
prije svih godina. Bog od Boga,
Svjetlost od svjetlosti, Istinski
Bog od istinskog Boga, Porodeni,
nisu napravljeni, konzumirani s
ocem; Kroz njega su sve stvari
napravljene. Za nas muskarce i
za nase spasenje siSao je s neba,
a Duhom Svetim je utjelovio
Djevice Marije, i postao Covjek.
Zbog nas, bio je razapet pod
Pontius Pilatom, pretrpio je smrt
i pokopan, i opet se digao treceg
dana U skladu s Pismima.
UzasSao je u nebo i sjedi u desnoj
ruci Oca. Ponovo ¢e dodi u slavi
prosuditi zive i mrtve A njegovo
kraljevstvo nece imati kraja.
Vjerujem u Duha Svetoga,
Gospoda, davatelja zivota, koji
nastavlja od oca i sina, Tko je s

vensk

Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga evangeliet
enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.

Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel och
jord, av allt synligt och osynligt. Jag
tror pa en enda Herre Jesus Kristus,
Guds enfddde Son, fodd av Fadern
fore alla tider. Gud fran Gud, Ljus
fran ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell med
Fadern; genom honom har allt blivit
till. Fér oss man och for var fralsning
kom han ner fran himlen, och
genom den Helige Ande
inkarnerades av Jungfru Maria, och
blev man. For var skull blev han
korsfast under Pontius Pilatus, han
led doden och begravdes, och steg
upp igen pa tredje dagen i enlighet
med skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns hogra
sida. Han kommer igen i harlighet
att doma levande och doda och
hans rike kommer inte att ta slut.
Jag tror pa den helige Ande, Herren,
livets givare, som utgar fran Fadern
och Sonen, som med Fadern och
Sonen tillbeds och forharligas, som
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ocem i sinom obozavan i
proslavio, koji je govorio kroz
proroke. Vjerujem u jednu,
svetu, katolicku i apostolsku
crkvu. Priznajem jedno krstenje
zbog oprostenja grijeha |
radujem se uskrsnucéu mrtvih i
Zivot svijeta koji dolazi. Amen.

Propovijed
Univerzalna molitva

Molimo se Gospodinu.
Gospode, ¢uj nasu molitvu.

Liturgija euharistije
Prekrsaj

Blagoslovljen Bog zauvijek.

Moli, braca (braca i sestre), da
moja zrtva i tvoja moze biti
prihvatljiv Bogu, Svemoguci
otac.

Neka Gospodin prihvati zrtvu u
vasim rukama Za pohvalu i slavu
njegovog imena, Za nase dobro |
dobro sve njegove svete crkve.
Amen.

Euharistijska molitva

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.

Podigni svoja srca.

Podizemo ih do Gospoda.
Zahvalijmo Gospodinu nasem
Bogu.

U redu je i pravedno.

Sveti, sveti, sveti Gospodine Bog
domacina. Nebo i Zemlja puni su
vase slave. Hosanna u najvisoj.

Blagoslovljen je onaj koji dolazi u

vensk

har talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och apostolisk
kyrka. Jag bekanner ett dop till
syndernas forlatelse och jag ser
fram emot de d6das uppstandelse
och livet i den kommande varlden.
Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar), att
mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den allsmaktige
Fadern.

M3 Herren ta emot offret fran dina
hander for hans namns pris och ara,
for vart basta och hela hans heliga
kyrkas basta.

Amen.
Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.

Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad ar
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ime Gospodnje. Hosanna u
najvisoj.

Misterija vjere.

Proglasimo vasu smrt,
Gospodine, i ispovijedati vase
uskrsnuce Dok opet ne dodete.
[li: Kad pojedemo ovaj kruh i
popijemo ovu Salicu, Proglasimo
vasu smrt, Gospodine, Dok opet
ne dodete. lli: Spasite nas,
Spasitelj svijeta, Jer vas kriz i
uskrsnuce Oslobodili ste nas.
Amen.

Obred zajednistva

Po naredbi Spasitelja i formirano
bozanskim ucenjem, usudujemo
se redi:

Oce nas koji jesi na nebesima,
Sveti se ime tvoje; Dolazi tvoje
kraljevstvo, Tvoja ¢e biti gotova
na zemlji kao sto je to na nebu.
Dajte nam ovaj dan nas
svakodnevni kruh, i oprostiti
nam svoje provale, Dok
oprastamo onima koji propadaju
protiv nas; i ne vodi nas u

iskusenje, Ali izbavite nas od zla.

Izbavite nas, Gospodine, molimo
se od svakog zla, milostivo
odobriti mir u nasim danima, To,
uz pomoc vase milosti, Mozda
smo uvijek oslobodeni grijeha i
sigurno od svih nevolja, Dok
¢ekamo blagoslovljenu nadu |
dolazak naseg Spasitelja, Isusa
Krista.

Za kraljevstvo, Snaga i slava su
vasa sad i zauvijek.

vensk

han som kommer i Herrens namn.
Hosianna i det hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater detta
brod och dricker denna kopp, Vi
forkunnar din dod, Herre, tills du
kommer igen. Eller: Radda oss,
varldens fralsare, for genom ditt
kors och uppstandelse du har gjort
oss fria.

Amen.

Nattvardsrit

P& Fralsarens befallning och formad
av gudomlig undervisning, vagar vi
saga:

Fader var som ar i himmelen, Helgat
varde ditt namn; kom ditt rike, ske
din vilja pa jorden sa som i
himmelen. Ge oss i dag vart dagliga
bréd, och forlat oss vara
overtradelser, som vi forlater dem
som overtrader oss; och led oss inte
i frestelse, utan frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar, att
med hjalp av din nad, vi kan alltid
vara fria fran synd och saker fran all
nod, medan vi vantar pa det
valsignade hoppet och var Fralsare
Jesu Kristi ankomst.

For riket, makten och aran ar din nu
och for evigt.
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Gospodine Isus Kriste, Tko je
rekao vasim apostolima: Mir
ostavljam te, moj mir dajem
vam, Ne gledajte nase grijehe,
Ali o vjeri vaSe crkve, i milostivo
joj daju mir i jedinstvo U skladu s
vasom voljom. Koji zive i kraljuju
zauvijek.

Amen.

Mir Gospodnje uvijek je s tobom.
| sa svojim duhom.

Ponudimo jedni drugima znak
mira.

JaganjCe Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, smiluj se nama.
JaganjCe Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, smiluj se nama.
JaganjCe Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, Daj nam mir.

Evo Jaganjca Boga, Evo onoga
koji oduzima grijehe svijeta.
Blagoslovljeni su oni koji su
pozvani na veceru janjetine.
Gospode, nisam dostojan da
biste trebali u¢i pod moj krov, Ali
recite samo rije¢ i moja dusa ¢e
biti izlijecena.

Kristovo tijelo (krv).

Amen.

Pomolimo se.

Amen.

Zavrsni obredi
Blagoslov

Gospodin biti s tobom.
| sa svojim duhom.

Swedish (Svenska)

Herre Jesus Kristus, som sa till dina
apostlar: Frid lamnar jag dig, min
frid ger jag dig, se inte pa vara
synder, men pa din kyrkas tro, och
ge henne nadigt frid och enhet i
enlighet med din vilja. Som lever
och regerar for evigt och alltid.

Amen.

Herrens frid vare med dig alltid.
Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss. Guds
lamm, du tar bort varldens synder,
forbarma dig over oss. Guds lamm,
du tar bort varldens synder, ge oss
fred.

Se Guds lamm, se honom som tar
bort varldens synder. Saliga ar de
som kallas till Lammets maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du ska
ga in under mitt tak, men sag bara
ordet sa skall min sjal bli botad.

Kristi kropp (blod).
Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer
Valsignelse

Herren vara med dig.
Och med din ande.



Neka vas svemoguci Bog Ma den allsméaktige Gud valsigne

blagoslovi, Otac, i Sin i Duh dig, Fadern och Sonen och den

Sveti. Helige Ande.

Amen. Amen.

Otkaz Uppsagning

Idite, masa je zavrsena. lli: Idite i Ga vidare, massan ar avslutad. Eller:

najavite Gospodinovo evandelje. Ga och férkunna Herrens

[li: idi u miru, slavis Gospoda po evangelium. Eller: Ga i frid och prisa

svom zivotu. lli: idi u miru. Herren genom ditt liv. Eller: Ga i frid.

Hvala Bogu. Tack vare Gud.
massineverylanguage.com
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